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MizAHi BiR ANLATI TURU OLARAK “YARENLIK”LER *

“Yarenlik” as a Form of Humorous Narration

Dr. Ogr. Gor. Asuman GUNES ULUS**

0oz

“Dostca konusmak”, “sohbet etmek”, “sdzle yapilan hafif saka” olarak tanimlanan “yarenlik”; halk ara-
sinda, sonunda niikteli bir ifadeye yer verilen giiling konusma ve anilarn anlatimi igin kullanilmaktadir.
Fikralarin olusumuna da kaynaklik eden yarenlik anlatilarinda giildiirme, 6nde gelen bir 6zelliktir. Giildiirme-
nin yani sira herhangi bir konuyu, diisiinceyi agiklamada, drneklendirmede kullanilabilecek tiirden olan yaren-
likler “teselleme” olarak adlandirilir. Diger halk edebiyat: tiirlerinde oldugu gibi yarenlik anlatilar1 da dogru-
dan ya da dolayli sekilde eglendirme, rahatlatma, dostlugu ve beraberligi giiclendirme, elestirme ve egitme
islevlerine sahiptir. KOy gibi kiigiik bir ¢evrede yasanmalari ve anlatilmalarindan dolayi, tesellemelerde
oldugu gibi yarenliklerin de ger¢ek kahramanlari, anlaticilar ve dinleyiciler tarafindan dogrudan ya da giyaben
taninir. Yarenliklerde giiliingliik tstiinliik, uyusmazlik ve rahatlama teorileri dahilinde agiklanabilecek unsur-
lara bagliyken diger taraftan anlat1 kahramaninin gergek ve 6zgiin kisiligi de 6nemli bir giilme unsurudur. Bu
anlatilarin, kahramanlarinin taninmadig1 bir ortamda da anlatilmasi, olay ya da durumun 6neminin dznenin
Oniine gectiginin ve daha biiyiik bir ¢evreye hitap ettiginin gostergesidir. Bu niteligi tagiyan yarenlik ve tesel-
lemeler, fikraya doniismeye daha uygundur. Ayrica, yarenliklerde genellikle amag olan giildiiriicii 6zellik,
teselleme ve fikrada daha ¢ok arag olarak kullanilir. Anlati, ger¢ek kahramanlarinin yan sira ele alinan olay
veya durumun da 6nemini kaybedip unutulmasina ragmen, igerdigi ders ya da fikir bakimindan unutulmadi-
ginda ise atasoziine doniisiir. Dolayisiyla yarenlik anlatilariin yalmizea fikralara degil, atasozii ve deyimlere
de kaynaklik ettigi sdylenebilir. Yarenlik anlatilari, ortaya ¢iktig1 yorenin disindan kimselere anlatildiginda,
yaymlanmak {izere koy gazetesine gonderildiginde veya sosyal medyada paylasildiginda, anlaticinin yapmis
oldugu yorum ve agiklamalar olarak tanimlanan ara sozler de artmaktadir. Bu durumda anlatici, 6zellikle giris
boliimiinde, konuya yonelik bilgilendirici ifadelere yer verme gereksinimi duymaktadir. Giinliik yasamda
kendiliginden, dogal olarak ortaya ¢ikan bu giildiiriicii nitelikteki konusma ve anilari igeren yarenlik anlatilari;
gergek kisi, olay ve durumlart konu almasindan dolayi, anlatildigi kéy ya da yoredeki yasam sekillerini, hayat
sartlarini, ortak duyus ve diisiinlis tarzini; kisacas: kiiltiirii ve sosyoekonomik durumu dogrudan yansitir.
Anlatilarda kullanilan s6zciikler, seslenme sekilleri, ifade kaliplar1 yorenin agiz 6zellikleri hakkinda veriler
sunarak bu alandaki caligmalara kaynaklik edebilir. Kimi yarenlikler, degisen sosyal sartlara ve zamana bagli
olarak yok olmaktadir. Bu bakimdan halk edebiyatinin yani sira kiiltiir tarihi arastirmalarinda da bir kaynak
olabilecek bu anlatilarin derlenmesi ve incelenmesi biiyiik 6nem tagimaktadir. Kirgehir’in Mucur ilgesine bagli
Dalake1 koyii, yarenlik anlatimmin yayginlig ile dikkat ¢ekmektedir. Koyliilerin “Dalak¢1 Gazetesi’ne gon-
dermis oldugu yarenliklerden 155 tanesi kitap haline getirilerek “Yarenlikleriyle Koyiimiiz Dalak¢1-1" adiyla
yaymlanmigtir. Caligmamizda, bu kitapta yer alan yarenlikler, mizahi 6zellikleri bakimindan incelenmis,
onlart teselleme ve fikradan farkl kilan nitelikler hakkinda tespitlerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler

Halk mizahi, yarenlik, fikra, sozlii tarih, kiiltiir.

ABSTRACT

Described as having a friendly chat, conversing and verbally mild humor, “yarenlik” colloquially de-
notes humorous talk and narration of memories with a witty punch line at the end. Amusing is a central quali-
ty in narration of yarenlik that serves as an origin of anecdotes. The form of yarenlik that not only amuses but
also helps recount and exemplify a subject matter or a notion is called "teselleme". As it is the case in other
folkloric forms of literature, the narration of yarenlik also serves to directly or indirectly entertain, relax, foster
friendship and solidarity, criticize, and educate. Since they are set and narrated in small villages, narrators and
audience are acquainted directly or only by name with the true protagonists of yarenlik as it is the case for the
forms of teselleme. While the ridiculousness of the “yarenlik” depends on the elements that can be explained
within the theories of superiority, incongruity and relaxation, on the other hand, the real and original personal-
ity of the narrative hero is an important element of laughter. The narration to the audience who are not ac-
quainted with protagonists is a token of how the story or the state of things is more important than the subject,
appealing to a larger group of people. Such forms of yarenlik and teselleme are more convenient to be mor-
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phed into an anecdote. In addition, amusing, which is typically the purpose of yarenlik, serves rather as a
means for teselleme and anecdotes. What is narrated turns into a proverb when its message or the lesson
learned from it does not sink into oblivion even though true protagonists, the story itself or the state of things
are no longer relevant and thus forgotten about. Therefore, one can argue that the recounts of yarenlik provide
an origin for proverbs and idioms. When recounted to people who are not from where it originates, yarenlik
brings about additional comments and statements by the narrator if it is released in a rural newspaper or
posted online on social networks. In this case, the narrator feels the need to include informative statements
about the subject, especially in the introduction. Incorporating such humorous talk and memories that are
spontaneously formed in daily life, the recounts of yarenlik directly portray the lifestyles of the village or site
where they are set, their living conditions, common perceptions and views, namely their culture and socioeco-
nomic state as they are based on true characters, events, and situations. The wording, the forms of addressing,
and patterns of expressions are likely to offer insight into the local dialect and serve as a basis for further
studies. Some “yarenlik”s disappear depending on changing social conditions and time. From this point of
view, it is of capital importance to compile and review such recounts that may serve as an origin for cultural
and historical studies as well as folk literature. Dalak¢i village of Mucur district of Kirgehir draws attention
with the prevalence of the expression of “yarenlik”. 155 of the “yarenlik”s that the villagers sent to the "Dala-
ke¢1 Newspaper" were made into a book and published under the name "Yarenlikleriyle Koyiimiiz Dalakg1-1".
In our study, the “yarenlik”s in this book have been examined in terms of their humorous features and deter-
minations have been made about the qualities that make them different from “teselleme” and anecdote.
Keywords
Folk humor, yérenlik, anecdote, oral history, culture.

Giris

Niikteli ifadelerin yer aldig1 dost¢a konusmalarin, anilarin anlatimi olan yarenlik-
ler, fikralarin ¢ekirdegini olusturan anlatilardir. Tirk Dil Kurumunun sézliigiinde
“yarenlik etmek”, “ahbapga, dostca konusmak, sohbet etmek” seklinde tanimlanmstir.
Ibrahim Erbas, “Kirsehir Dalak¢1 Koyii Sozvarligi-Folklor-Gegmis Giinler” adli kita-
binda yarenlik sdzcligii hakkinda su bilgiye yer verir: “yarennik: Sozle veya el ile yapi-
lan hafif sakalara denilir. Yarenlik. Yapian sakalasmalara da yarenlesmek denilir.”
(Erbas 2015: 307).

Tiirk toplumunda geleneklesmis sohbet toplantilart bulunmaktadir. Giiniimiizde de
Tiirkiye’nin pek ¢ok yerinde bu sohbet geleneginin degisik adlarla siirdiiriildiigii goriil-
mektedir (Atli 2018: 88). Ahilik teskilatinin bozulmasi ve dagilmasindan sonra, Anado-
lu’nun gesitli bélgelerinde bu gelenegin devami niteliginde ve birbiriyle benzer 6zellik-
lere sahip kurum ve gelenekler ortaya ¢ikmistir. Giiniimiizde hélen yasatilan bu kurum
ve gelenekler; Sanlurfa’da “Sira Gecesi”, Cankiri, Manisa ve Kiitahya’da “Yaren”,
Elaz1g’da “Kiirsiibas1” ve Balikesir’in Dursunbey ilgesinde “Barana” adiyla anilmakta-
dir (Ekici vd. 2013: 54). Yaren sohbetleri de, yarenlik teskilat1 ve yaren meclisine bagl
olarak Orta Asya’dan Anadolu’ya uzanmis bir Tiirk gelenegidir.

Bu caligmanin amaci, yarenliklerin geleneksel yaran sohbetlerinden farkli olarak
s0z sakas1 ya da niikteli konugma niteliginde bagli basina bir anlati tiirii oldugunu, tesel-
leme ve fikra anlatilarina kaynaklik ettigini gdstermek; mizahi 6zellikleri, ortaya ¢ikis
sekilleri, aktarilma bigimleri ve islevleri hakkinda bilgi vermektir. Caligmada, Kirse-
hir’in Mucur ilgesine bagl Dalake¢1 koyiinde anlatilan, zaman zaman kdyiin gazete ve
dergisinde yayimlanan yarenliklerin bir araya getirildigi “Yarenlikleriyle Koylimiiz
Dalakei-1” (Koksal vd. 2020) adli kitaptaki 155 anlatt metni incelenmis, 6rnek anlatilar
iizerinden tespitlerde bulunulmustur. Bu dogrultuda, oncelikle mizah kavrami ve miza-
hin islevlerine deginilmis, sonra da yarenlik anlatilarinin 6zellikleri, teselleme ve fikra
tiirleriyle karsilagtirilarak agiklanmaya g¢alisilmig, 6rnek yarenlik anlatilarina yer veril-
mistir. “Sonug” boliimiinde ise konuyla ilgili bir degerlendirme yapilmis ve onerilerde
bulunulmustur.
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Mizah

Mizah (giilmece), komik olanin dogrudan kendisi degil, onun belli bir amaca yone-
lik olarak gosterilmesi, kullanilmasidir. Bagka bir ifadeyle, giildiiren her sey mizah
degildir; ancak giildiiren seyin bir ama¢ dogrultusunda ifadesi, sunumu, gosterimi ve
bunlarin bir edebi estetik mesafe ile gergeklestirilmesi mizahtir.

Glinlimiize degin, insanlarin nelere ve neden giildiiklerinin sorusunu yanitlayan pek
cok arastirma, ¢aligma yapilmistir. D. H. Monro, mizah kuramlarini; “uyusmazlik”,
“kisitlamadan kurtulma”, “dengesizlik” ve “Ustiinliik” seklinde smiflandirir (Monro
1951). Leonard Feinberg, mizahin saldirganlikla olan bagina dikkat ¢eker:

“l. Eksikliklerine karst tistiinliik ifade ederek kigiye karsi, 2. Toplumsal kurumlara
karst duyulan hosnutsuzluktan &tiirti topluma karsit (Edmund Bergler, mizahi resmi
egitime karst kizma sekli olarak ele alir; Jacob Levine, mizahi anne-baba otoritesine
karsi bir isyan olarak ¢oziimler; ‘gizli komikler’ mizahi topluma karst bir protesto ola-
rak kullamirlar ve Freud mizahi, ruhsal baskidan kaginmak icin bir ¢aba olarak gor-
miistiir.) ve 3. Tanri, kader, doga ve oliime karsi duyulan hosnutsuzlugu ifade ederek
‘evren’e karst olan saldirganlik.” (Feinberg 2005: 501)

Giilin Ogiit Eker, giilmenin agik ve gizli islevlerini olduk¢a kapsamli bir sekilde
ifade eder:

“Mizahin gériinen yoniinii yani bedensel tepkisini olusturan giilmenin agik islevini,
keyif verme ve eglendirme, elestirme ve hosgori, gizli islevini ise, baskaldiri, protesto
ve tahrip etme, yarar ve zarar verme, sosyallesme, hayata tutunma, fiziksel iyilestirme,
gerilimi azaltma, bagarili savunma mekanizmast olma, sorunlarla basa ¢itkma, savunma
ve saldwr, toplumsal tarihin kod ve mesajlarimi tasima, dikkat ¢ekme, itiraz, kabullen-
meme olusturmaktadir.” (Eker 2014: 30)

Insanlar, bir kedinin bir kdpegi korkutarak kacirdigini gordiiklerinde giilerler. Bu,
mizah degil, olay ya da durumun giiliin¢liigii ile ilgilidir. Bu durumu giiliing yapan ise
stra digiligt, tuhaflifi, dogal yasalara aykiriligi, sasirticiligi, giiclii bilinenin giigsiiz bili-
nen karsisindaki beklenmedik yenilgisidir. Giiliing bir durum veya olayin birtakim ruh-
sal ve toplumsal gereksinimler sonucu karikatiirize edilmesi, sembol ya da 6rnek olarak
kullanilmasi ise mizahtir. Dolayisiyla, insanlar1 giildiiren ya da giildiirebilecek olan sey,
mizah i¢in bir aragtir. Bu anlamda mizahin temel araglarindan biri giiliing olanin yani
sira giiliinebilecek olan seyi de gdstermesidir. Yagamin akist iginde kimi durum ve olay-
larin giiliingliigii herkesce fark edilmez, ancak mizahm onu isaret etmesiyle giin yiiziine
¢ikar, dikkati ¢eker ve anlagilir.

Giiliing olani isaret etmenin yani mizahin temel amaglar1 ana hatlariyla soyle sira-
lanabilir:

1. Eglendirme: Insanlarm keyifli vakit gegirmesini, giilmesini, neselenmesi-
ni, sikintilarindan uzaklagmasini saglama mizahin amaglarindan biridir.

2. Rahatlatma: Gerek bireysel gerekse de toplumsal gerginlikleri giderme-
nin, 6fke yatistirmanin, {iziintiileri hafifletmenin, teselli etmenin, moral
yiiklemenin bir yoludur mizah.

3. Dostlugu ve beraberligi giiclendirme: Bireyler arasinda oldugu kadar
topluluklar arasinda da birtakim ¢atigma ve sorunlarin giderilmesinde, ilis-
kilerin giiclenmesinde, yakinlagsmanin saglanmasinda ayni seye giilebil-
mek, sahip olunan pek ¢ok ortak 6zellikten daha etkilidir.

4. FElestirme: Mizahi anlatimla yergisel oldugu kadar dvgiisel elestiri de ya-
pilabilir ve bunlar kimi zaman i¢ ice gecebilir. Yergisel elestiri; sorunlari,
celiski ve g¢atigmalari, aksakliklari, tutarsizliklari, ¢ikmazlari, kisirdongiile-
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11 gdstermedir. Bunlar1 dogrudan tanimlamak, sikdyet konusu haline ge-
tirmek yerine, glilmeyi tetikleyen bir anlati iizerinden gostermek, bunlarin
fark edilmesini saglamak bakimindan ¢ogu zaman mizah daha etkilidir.
Mizah, sorunlar1 gdstermenin yani sira kimi zaman ¢oziim yolunun ipugla-
i1 da verir. {leti, dvgiisel elestiri yoluyla da ifade edilebilir. Mizah araci-
ligiyla, dogru olanin, olmasi gerekenin 6rneklendirilmesi, agiklanmasi da
yapilabilir.

5. Egitme: Yonlendirme, algi olusturma, fark ettirme, 6rnek ya da model
gostermenin araglarindan biridir mizah. Toplum iginde yasamanin gerek-
tirdigi gorgii kurallarmin, etik degerlerin, dogru tutum ve davranislarin 6g-
retilmesi, kisaca kiiltiir aktarimi mizah yoluyla da saglanmaktadir.

William Bascom, halk edebiyati iiriinlerinin dort temel islevi oldugunu belirtir: 1.
Eglenme, eglendirme, hosca vakit ge¢irme 2. Toplumsal kurumlara ve térenlere destek
verme 3. Egitim ve kiiltiiriin geng¢ kusaklara aktarilmasi 4. Toplumsal ve kisisel baski-
lardan kurtulma (Bascom 2005: 125-151). Bunlara ek olarak ilhan Basgdz’iin belirtmis
oldugu protesto islevi (Basgoz 1986: 181) bulunmaktadir ki, esasinda o da toplumsal ve
kisisel baskilardan kurtulma islevi iginde degerlendirilmektedir. Normal sartlarda ger-
ceklestirilemeyen zengin-fakir, yonetici-yonetilen miicadelesindeki sinif ¢atigmalari; alt
smiftan kisilere yapilan haksizliklar halk edebiyati yaratmalarinda ifade edilmektedir
(Oguz vd. 2013: 89).

Sozii edilen islevlerin gergeklesmesinde oldukga etkili bir ara¢ olan mizahin pek
¢ok tiirii bulunmakta ve bu konuda kaynaklarda gesitli siniflandirmalar yer almaktadir.
Anlatim ortami, sekli, icracisi, kullanilan malzeme, hitap edilen kitle vd. bu smiflandir-
malarda belirleyici temel etkenlerdir. Kupa ve tisortlere basili karikatiirlerden giildiirii
programlarina kadar, mizahi anlatim bi¢iminin, mizah unsurlarmin kullanildig: pek ¢ok
alan bulunmaktadir (Sevindik 2017: 37).

Esasinda mizah, bir tiir degil, bir anlatim bigimidir. Anadolu halk: arasinda da mi-
zah; Karagdz, ortaoyunu, meddah gibi temsile dayal: tiirlerin yan1 sira tiirkiiden agita,
destandan masala, fikradan atasozii ve deyimlere kadar halk edebiyatinin her tiirlinde
goriilebilen bir anlatim bi¢imidir. Bu ¢aligmanin konusu olan yarenlikler de halk miza-
hinin bir triinidiir.

Yirenliklerin Teselleme ve Fikralardan Farki

Yarenlikte, taraflar arasindaki konusma ve niikteli ifadeler kendiliginden, anlik ola-
rak, yani herhangi bir tasar1 ya da kurgu bulunmaksizin gergeklesir. Giiliingliigii, dogal-
likla gelisen olay ve durumun sonunda fark edilerek anlatim ortami bulmaya baslayan
yarenliklerin icrasi i¢in organize bir ortam veya mekan gerekmez. Yarenlik anlatimi,
geleneksel bir nitelik tagimaz; ydre insaninin tabiatinin, kiiltiiriiniin dogal bir {iriintidiir.

Yarenlikler, giiliing bir aninin anlatmaya doniisme agsamasidir. Olay veya durum
onu yasayan ya da ona tanik olan biri tarafindan anlatildiginda anidir, ancak baska biri
tarafindan anlatildiginda dykiiye doniisiir. Yarenliklerde giiliing bir an1, 6ncelikle yasa-
yani veya tanig1 tarafindan sonra da bagkalari tarafindan anlatilarak dykiiciige doniisiir.
Bu anlatmalarin bazilari, fikrada oldugu gibi giildiirmekten baska amaclara da aracilik
edebilecek olgunluga heniiz erismemistir. Bu erisimin gerceklestigi anlatilar “teselle-
me”dir. Ger¢ek kahramanlarmin hatirlanmadigr ya da ortaya ¢iktig1 yerin disinda da
herkesce tanindigi tesellemeler ise artik fikradir.

Fikralar, giilme edimini harekete gecirecek unsurlar araciligiyla konunun 6rnek-
lendirilmesini, anlasilmasini, kanitlanmasini; dinleyici ya da okuyucuyu ikna etmeyi,
diistindiirmeyi amaglayan oykiiciiklerdir. “Sosyal ve siyasi tenkit, keskin zeka, hazirce-
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vaplik, uyarma ve ¢esitli mesajlarin iletilmesi ve bu iletimin belli bir estetik mesafe ve
mizah giiciiyle yapilmasi fikra tiiriiniin islev 6zelliklerinin basinda gelir.” (Sarpkaya vd.:
665). Fikralarda oldugu gibi yarenliklerin de kisa ve yogun bir anlatimi vardir.

Giris, gelisme ve sonug diizenindeki genel kompozisyon kurali fikralarda oldugu
gibi yarenlikler i¢in de gecerlidir. Siikrii El¢in fikralarin boliimlerini sdyle agiklar:

“ ... Bu hikayelerde vak’a veya diisiince ile ilgili bilgiler ilk basamag: teskil eder.
Tezle, karsi tezin bir bakima carpismasini hazirlayan konusma (tezad), miindkasa ve
muhdkeme, gelismeyi hazirlar. Bu zemin iizerinde sonucu meydana getiren ‘hiikm’e
varilir. Fikramin estetigi bu ti¢ unsurun terkibinden dogar.” (Elgin 1993: 567).

Yarenlik anlatisim1 ortaya g¢ikaran olay veya durumun temelinde genel olarak bir
¢atisma ve miicadele vardir. Bu; kusaklar arasi ¢atisma, koy ve kent yagami gatigmasi,
kiiltiir ¢atigmast, herhangi bir ¢ikar catigmasi vb. olabilir. Kdyliilerin hem dogayla hem
kendileriyle hem de birbirleriyle, kimi zaman yoklukla, kimi zaman karsilastiklart hak-
sizliklarla verdikleri miicadeleler ve beklentinin gergeklesmemesi durumu ya da magdu-
riyet, hazircevaplilikla niikteli bir sekilde ifade edilir.

Bu anlatilarin kahramanlar1 da anlaticilar1 da kdy halkidir. Giilmeyi saglayan et-
kenlerden biri de anlaticidir. Yarenlikler, fikralarda oldugu gibi herkes tarafindan anlati-
labilir, ancak bazilar1 bu konuda daha basarilidir. Yarenlik anlatilar1 kdyde belirli kisiler
iizerinde yogunlagsmig olsa da muhtari, bekgisi, imami, 6gretmeni, ¢obani, soforii, bak-
kali ile kadin erkek, yediden yetmise her koylii buna dahil olabilir.

Yarenliklerde anty1 giiliing kilan unsurlarin baginda onu yasayan kisi ya da kisiler
gelir. Dolayisiyla yarenligin anlatim ortami, baslangigta bu kisi/kisileri taniyan kdy gibi
kiiciik bir ¢evreyle simirli kalir. Bir yarenligin bu kiigliik ¢evrenin digina ¢ikabilmesi,
giiliingliigiini saglayan etmenin 6zneye degil, olay ya da duruma bagli oldugunu goste-
rir. Bu nitelikteki bir yarenlik anlatis1 fikralagsmaya adaydir. Boylece, giiliing olan olay
ya da durumun gergek 6znesinin 6nemi kalmaz. Farkli adlar, hatta herkesge bilinen fikra
kahramanlar1 6zneye doniisebilir ve giiliing olan1 gostermek, ama¢ olmaktan g¢ikarak
araca donsiir.

Bahtin, sdylemlerin birincil (basit) ve ikincil (karmasik) olmak iizere iki tiirde ol-
dugunu; olusum siirecleri boyunca, dolayimsiz séylem iletisiminde olusan birincil s6y-
lem tiiriiniin (s6zlii diyalogun belirli tiirleri: salon, ahbaplar, ailevi-giindelik, sosyopoli-
tik, felsefi, vb.); iletisimin organize oldugu kosullarda ortaya ¢ikan ikincil soylem tiirleri
(edebi, basimsal, bilimsel) tarafindan 6ziimsenip doniistiirtildiigiinii belirtir:

“Karmagik tiirlerin bilesimine katilan bu birincil tiirler baskalasip ozel bir karak-
ter edinir, fiili gerceklikle ve baska gercek sozcelerle olan dolaysiz iliskilerini yitirirler,
ornegin romandaki giindelik diyalog replikleri ya da mektuplar, bi¢imlerini ve giindelik
anlamlarini ancak romann igerigi diizleminde korur. Fiili gerceklige ancak bir biitiin
olarak roman araciligi ile girerler, yani giindelik yagsam olarak degil, edebi-sanatsal bir
olay olarak.” (Bahtin 2021: 67, 71)

Heniiz bir anlatiya doniismemis olan giiliing bir durum ya da olayin sdze dokiiliisi,
onu yasayan veya ona tanik olan kisi/kisiler tarafindan ilk dile getirilisi, Bahtin’in ileri
stirdigi gibi “birincil sdylem” niteligi tasir. Ancak an1 anlatimi niteligindeki bu ifade,
baskalar1 tizerindeki giildiirlici yonii fark edildiginde ve estetik mesafe de kazanarak
anlatmaya donistiigiinde “ikincil sdylem” tiirii 6zelligi tasimaya baslar. Koyliilerin
kendi aralarinda anlatip giildiikleri yarenliklere, zaman i¢inde koyiin dergi ve gazetesin-
de yayinlandiginda veya sosyal medyada paylasildiginda, konuyu anlasilir kilma,
mekan1 ve kisileri tanitma, tasvir etme gereksinimiyle aciklamalar eklenmektedir. flk
agizda kullanilan niikteli ifade ve konusma dili, sonraki anlatimlarda merkez roliinii
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biiyiik oranda korumakla birlikte hitap edilen kitleye gore degismekte, dilsel daire de
genislemektedir.

Yarenlik; ham, islenmemis, anonimlesmemis fikradir. Heniiz fikralarda oldugu gi-
bi, topluma mal olmamuis; yani kisi, olay, durum ve niikte 6ziinli kaybetmemis, kurgu-
lanmamis, degistirilmemistir. Kahramanlar1 da anlatilan durum veya olay da gergektir.
Yarenlige konu olan durum veya olay, yakin bir zamanda gerceklestigi icin de kimi
hayatta, kimi ise yakin bir zamanda vefat etmis olan kahramanlari, k6y halk: tarafindan
dogrudan ya da giyaben taninirlar. Dolayisiyla “kdy fikrasi” olarak nitelendirebilecegi-
miz yarenlikler, heniliz mahalli veya ulusal fikra niteligi kazanacak kadar yayginlagsma-
mis anlatilardir. Bu yoniiyle tesellemelere benzer, ancak tesellemeler yalnizca giiliing
anilarin anlatimi degildir.

Anadolu’nun cesitli yorelerinde, kdy halk: arasinda “misal vererek anlatma”, “Gy-
kiilleme”, “agiklama”, “6rnekleme”, “yakistirma”, “eglenceli hikdye” vb. olarak tanim-
lanan “teselleme” kelimesi, sozlii gelenekte farkli tiirleri (atasozii, tekerleme, hikaye,
masal, fikra vd.) kargilamak tizere kullanilmaktadir (Giines Ulus 2018: 20). Metin, han-
gi sozel doku ve baglamda olusturulduguna bagl olarak drnegin bir yerde atasoziiyken
bir yerde fikra olarak anlatilabilmektedir. Yarenliklerde ise asil amag; misal vererek
aciklamak, elestirmek, diigiindiirmek ve ders vermekten ziyade; dogrudan olay ya da
durumun giiliingliigiinii, kahramanlarinin kivrak zekasini, hazircevaphgmi, niiktedanlh-
gin1 gostermek; eglenmek, hos vakit gegirmektir.

Bu galismanin teorisine gore, bir anlatinin yarenlikten tesellemeye, tesellemeden
fikra, atasozii ve deyime doniismesi; kisi, olay/durum, fikir unsurlariin anlatida kazan-
dig1 agirliga, oncelik sirasina baglhidir. Yarenlikte kisi ve olay; tesellemede kisi, olay ve
fikir; fikrada olay ve fikir; atasoziinde fikir ve 6giit unsuru agirlik kazanir. Deyimde ise
dogrudan bir anlatim birimi (sézciik dbegi) olarak dile dahil olur. Bahtin’in belirttigi
iizere, “Dil, yasama (dili gergeklestiren) somut sdzceler araciligiyla niifuz eder, yine
somut sozceler araciligiyla yasam da dile niifuz eder.” (Bahtin 2021: 68).

Yarenlik ve teselleme anlatisi; ger¢ek dznelerinin yeni nesil ve degisen sosyal ya-
samla birlikte unutuldugu, taninmadig1 bir asamada dahi varligint siirdiirebiliyorsa fik-
raya; olay ve durumun unutulmasina ragmen iletmek istedigi tez ya da ders varligini
stirdiirliyorsa atasdziine doniislir. Bu mitkemmel ve dogal damitimi gergeklestiren halk-
tir. Halk, anlatilar1 sik1 bir siizgecten, elekten gecirir. Iste bu siizgeg, kiiltiirdiir. Yani,
yarenliklerin hepsi tesellemeye; tesellemelerin hepsi de fikra ya da atasdziine doniismez.
Halkin uygun gordiigii, kiiltiiriin dogal yapisinda kendisine yer bulabilen, bir gereksini-
mi karsilayabilen anlatilar bu degisimi yasar ya da zaman i¢inde yok olur. Bilindigi
iizere, 6zellikle sozli kiiltiir dirlinleri; sosyal, kiiltiirel, cografi, ekonomik, teknolojik vd.
kosullara gore degisim gostermektedir. Von Sydow’un ifadesiyle “oicotypes” (ekotip)
olugmaktadir (Sydow 2005: 109).

Yarenlik Ornekleri

Ornek 1:

TEMYIZ

Koyiimiiz Dalak¢t halkindan rahmetli Faik emmi, bir olaydan dolayr mahkemelik
olur. Hakim karsisina ¢ikar ve suclu bulunur. Hakim, son kararini acikladiktan sonra
Faik emmiye;

-Yargitayda temyiz hakkiniz vardir, der.

Bunun iizerine Faik emmi séyle cevap verir:

-Hdkim bey, siz heg kirletmeseniz de, ben de temizletmesem olmaz mi? (Koksal vd.
2020: 25)
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Enver Naci Goksen, 1973 yilinda Tiirk Folklor Arastirmalar1 dergisinde “Unlii ki-
silerimizin yaninda, kenarda kosede kalmig bircok iinsiiz kisilerin fikralari, hos sozleri
de vardir. Yayginlasmamus, dar bolgelerde kalmuis sosyal yasamimiz, halk felsefemiz icin
¢ok zengin arag gereg olacaktir. Ne var ki bu tiir fikra hikdyeler heniiz toplanmis degil-
dir.” diyerek bu alanda K4zim Yedekgcioglu tarafindan yazilmis “Oviinmek gibi Olma-
sin ama Kayseriliyim” adli kitabi tanitir. Yedekg¢ioglu, kitabinda, fikralari iki bolimde
toplamistir: “Adsiz Kayseri Fikralar”, “Yasanms ve Belli Kisilerle ilgili Fikralar.”
Goksen’in kitaptan sectigi 6rneklerden biri soyle:

HA SEN PIS ETMESEN DE

Pirli’nin Haci Hiiseyin Aga 'min agtig1 bir davayr hakim reddeder:

-Davani, der, reddediyorum; begenmediysen temyiz edersin.

Pesin sozlii olan H. Hiiseyin Aga, hakimin soyle yiiziine bakar:

-Ha, der, sen pis etmesen de ben de temiz etmesem olmaz mi?.. (Goksen 1973)

Biri Kirsehir’den digeri Kayseri’den derlenmis bu iki anlatida da olaymn yasanmis
oldugu ve kahramanlarmin da kimlikleri belli, ger¢ek kisiler oldugu belirtilmektedir.
Burada bir anlatinin yayginlasarak es metinlerinin ortaya ¢ikmasi s6z konusu olabilece-
gi gibi, farkli kisiler tarafindan ayni durumun yaganmasi ve ayni yanlig anlama ya da
anlamazliktan gelmeyle ayni niikteli cevabin verilmis olmasi ihtimali de bulunabilir.
Ancak burada goriilityor ki, anlatida giiliingliigii saglayan asil etken kahraman degil,
olaydir. Dolayistyla bu anlatinin, kendine farkli yerlerde, farkli zamanlarda, farkli kah-
ramanlar bularak fikralagsmaya uygun bir yapiya sahip oldugu sdylenebilir.

Giiniimiizde bu anlatilar hem sozli hem yazili hem de ikincil s6zlii kiiltiir ortamin-
dan izler tasir. Halk edebiyatinin diger tiirlerinde oldugu gibi, yarenlik de, dile getiren,
yaziya gegiren ya da sanal ortamda paylasan sonraki anlaticilarin miidahalelerine agik-
tir. Ozellikle giris béliimiinde, anlaticinin konuyu anlasilir kilabilmek igin yaptig1 “ara
s0z” (digression) olarak adlandirilan agiklama ve yorumlar yer alir. Dolayistyla en 6z-
gilin kisim, hem agiz 6zelliklerinin hem de climlelerin en fazla muhafaza edildigi ve
dogrudan iletildigi diyaloglar gibi goriinse de zaman i¢inde, anlaticilara bagli olarak
onlarin da degismesi miimkiindiir. Ara sdziin artmasi, bir bakima yarenlik anlatisinin
kdyiin disina ¢ikmastyla, yani anlatim alaninin genislemesiyle ilgilidir. Nitekim anlatict,
koye 0zgii oldugunu ve disardakiler tarafindan bilinmeyecegini varsaydigi bilgileri,
konunun anlasihirligini artirmak amaciyla, anlatinin baginda verme gereksinimi duyar.
Dalakeililarin, koytin dergisinde yaymlanmas: i¢in géndermis oldugu bu 6rnek anlati-
larda da ara sozlerin arttig1 gézlemlenir. Nitekim kdyliiler, kendi aralarindaki sohbetler-
de bu agiklamalara gereksinim duymayacaktir.

Ornek 2:

HIDIRELLEZ

Dalak¢i koyiinde, Hidirellez zamaninda nisanl ¢iftlerin aileleri, tiim koyliileri de
cagirarak hep birlikte biiyiik bir piknik yaparlar. Bu piknik genellikle yesillik ve sulak
bir yer olan Dalgara’da yapilr. Yine bir Hidirellez pikniginde biraz eglenip oynandik-
tan sonra sira yemek yemeye gelir. Sofralar kurulur. Yemekte adet geregi, iizeri bol etli
bulgur pilavi sunulur ve hep birlikte yemeye baslanir. Sofrada adamn biri, pilavin ¢ok
etli olan boliimlerinden hizli hizli yemektedir. Bir, iki, ii¢ derken besinci lokmada et,
adamin bogazinda kalir ve can havliyle etrafindakilerden yardim ister:

-Eooovwv, yiiregime durdu, biriniz sumsuguyla sirtima vursun, ula!

Adamin boyle acgozliice yemek yemesine ¢ok sinirlenen Postalli’min Haci emmi
soyle der:

-Kalkayim da depigimle vuruyum mu? (Koksal vd. 2020: 79)
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Fikralarda oldugu gibi, yarenliklerin de sonug boliimiinde, niikteli bir ifadeye yer
verilir. Niikteyi saglamak iizere tersinleme (ironi), ima, abartma, kisilestirme, benzetme,
tezat gibi cesitli yontemlerden yararlanilir.

Giilmeyi saglayan beklenmedik s6z ve davraniglarin, sira digiligin, dogal yasalara
ve mantiga aykiriligin, safligin, bilgisizligin, beceriksizligin, sans ve tesadiiflere bagh
sonuglarin; gerginligin giderilmesi, rahatlama, katarsis gibi bireysel ya da toplumsal
bilingdigina bagh etmenlerin agiklanmasini saglayan tiim teori ve kuramlara ek olarak
yarenliklerde kahramann kisiligi de olduk¢a 6nemlidir.

Yarenliklerde; sekil ve hareketlerin, vaziyet ve kelimelerin komikligi, karakterle
dogrudan ilgilidir. Giiliinen unsurlarin baginda, koyde kisilik 6zellikleri hemen herkes
tarafindan bilinen anlati kahramani gelir. Nedeni yukarida sozii edilen teoriler 15181inda
aciklanabilecek sekilde, komiklik algist olusturmus bir kisinin her s6z ve davranisinda
insanlar bir tiir kosullanmayla giiliinecek bir sey aramaya baslarlar ve bulurlar. Oyle ki
anlatida yer alan olay veya durum yine herkesin tanidigi baska bir koyliiniin adiyla
anlatildiginda ayni etkiyi yaratmayabilir.

Anlat1 kahramaninin kendisinden beklenilenin disinda bir s6z ya da davranisi nasil
giildiiriiyorsa, herkesin kendisinden bekledigi gibi, kisiligine uygun bir sdz ve davranis
sergilemesi de, yani kisiligiyle tepkilerinin celisiyor olmasinin yani sira ortiigiiyor olma-
s1 da onu tantyanlarin giilmesine neden olur. Ornegin, kiiliistiir ve bakimsiz arabasindan
¢ok memnun olan ve ona asla laf syletmeyen birinin her durumda bu tutumunu devam
ettirmesi hem zitlik hem de tutarlilik yoniiyle giildiiriir.

Ornek 3:

SAGLAM FREN

Dalak¢ili koyliiler, Cemal emminin minibiisiiyle bir diigiine gitmektedirler. Araba
icinde koyu bir sohbet baslar. Arada bir de Cemal emmiye inceden inceye laf ati/ir:

-Cemal, arabamn freni tutuyor mu, yoksa Allah'a emanet mi gidiyoruz?

Cemal emmi de;

-Ne diyosunuz ula! Bu arabadaki fren hi¢cbir arabada yok, der.

Tam o sirada yokus asagi inmekte olan minibiis hizlanir ve bir tiirlii yavaslamaz.
Milleti bir telas alir:

-Frene bas, frene bas! Ne oluyor Cemal, araba durmuyo mu yogsam?

Cemal emmi de sakin bir sekilde;

-Yok yok, birazdan durur, der.

Gergekten de araba diizliige geldiginde yavaslar, yavaslar, daha sonra da durur.
Cemal emmi arkadakilere donerek soyle der:

-Bakin! Ben size, “Durur!” demedim mi? (Koksal vd. 2020: 13)

Kiiliistiir arabanin ¢ok sevilmesi, zitlik; Cemal emminin arabasina olan tutkusu ko-
nusunda her seferinde bir sekilde hakli oldugunu ispatlamasi ise tutarlilik ile ilgilidir.
Dolayisiyla, uyumsuzluk ve zithgn yani sira kimi durumlarda uyum ve tutarlilik da
giilmeyi saglar. Bergson, bu durumu sdyle agiklar:

“(...) Insanlarin sade kusurlarina degil, bazen meziyetlerine de giileriz. Meseld Al-
ceste’e bunun i¢in giiltiyoruz. Denecek ki burada giiliing olan Alceste’in namuslulugu
degil, namuslulugun onda aldigi hususi sekildir. Evet, Alceste’deki garabettir ki onun
namuslulugunu giiliing yapiyor,; énemli olan nokta da buradadir (...) Bir kusurda, hatta
bir meziyette giiliing olan sey kusur ve meziyete haberi olmadan ram olmalar, istenme-
den olan jestler, suurdan kagan sozlerdir.” (Bergson 1997: 92, 97)

Kahramanin yanlis mantik yiiriitmesi, yanlis anlamasi, herhangi bir konudaki has-
sasiyeti veya bilgisizliginden yararlanilarak yapilan kandirma ve korkutmaya dayali
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sakalara maruz kalmasinin yam sira kivrak zekasi, hazircevapligi, niiktedanlig ile olay
ve durumlara yaklasim seklindeki farklilik, ilginglik de koy halki tarafindan giiliing
bulunur.

Ornek 4:

MADIMAK YEMEGI

Koyiimiiziin niiktedan adamlarindan rahmetli Millasan emmi, yilar énce bir giin
Milla emmilere giinliige gider. Giinliige gidenin yemegi de ddet iizere, o ev sahibine
aittir.

Ev sahibinin esi Irebiye teyze madimak pigsirir, yemek arasi verildiginde, Millasan
emminin éniine koyar. Bir olur, iki olur, ii¢, bes derken her yemekte Millasan emminin
ontine madimak gelir. Madimak ile arasi pek iyi olmayan Millasan emmi, artik daya-
namayarak Irebiye teyzeye sorar:

-Irebiye baci, bu madimag: nasil pisiriyon gui?

Irebiye baci da baslar anlatmaya:

-V, gurban olduguuum, sabah erkenden harman yerine ¢ikivom, ogleye kadar ne
toplarsam eve gelip giizelce yikadiktan sonra nacak ile giyiyom, sonra pigirip oniine
getiriyom.

Madimaktan iyice bikan Millasan emmi;

-Irebiye baci, niye bu kadar zahmet ¢ekiyon guu? Sen heg¢ yorulma, beni sabah er-
kenden harman yerine érkle, orada yayilayim daha iyi vallahi, der. (Koksal vd. 2020:
11)

Yoreye Ozgii agiz Ozellikleri, ses degisimleri, sozciikler hakkinda 6nemli veriler
iceren bu anlatilar dil bilimi aragtirmalari agisindan da biiylik 6nem tagimaktadir. Yaren-
liklerin kahramanlarina ait ad ve lakaplar dahi kdyiin kiiltiirine ait pek ¢ok veri sunar.
Bu anlati1 da, “emmi, baci, teyze” gibi akrabalik adlart; “viu, gui” gibi yoreye 6zgii
seslenme ve iinlem sekilleri; “giinliige gitmek”, “yevmiye c¢aligmak™ gibi kavramlar;
“orklemek”, “yayilmak™ gibi hayvanciliga dair sdzciikler ya da “nacak” gibi kullanilan
alet adlart; “madimak”™, “cacik™ gibi bitki adlarina dair bilgiler igeriyor.

Madimak bitkisi, bolgenin cografi ve iklimsel 6zellikleri hakkinda bilgi verir. Bu
bitkinin toplanis sekli, yemeginin yapilmasi, yemek kiiltiiriine dair bilgi verir. Bu bitki-
nin toplandigi ve bol oldugu yer harman yeridir. Boylelikle tarim kiiltiiriiniin bir pargasi
olan “harman” sdzciigii ve zamanla yok olmakta olan “harman yeri” kiiltiirtine deginil-
mistir.

Bu anlatida, mizah unsurunun ortaya ¢ikmasina zemin hazirlayan ¢atisma, irebiye
bacinin her giin ayn1 yemegi vermesi ve giinliik¢li Millasan emminin bu yemegi aslinda
hi¢ sevmemesidir. Burada ihtiyacin karsilanmamasi nedeniyle ¢atisma meydana gel-
mektedir. Sonrasinda ihtiyaci karsilanmayan tarafin bunu goniil kirmayacak sekilde dile
getiris sekli niikteli bir ifadeyle saglanmaktadir.

Bu anlatilar; bir kdyiin toplumsal degerleri, kiiltiirii, sosyoekonomik durumu hak-
kinda veriler sunmanin yani sira, mizah yoluyla gen¢ kusaklara davranis modelleri de
sunmaktadir.

Ornek 5:

ANA GARISI

Rahmetli Faik emminin karisi Ayse teyze sofraya biraz sizgit getirir. Ayse teyze
mutfaga geri gittiginde, o donem ¢ocuk olan ogullar: rahmetli Tahsin emmi, eti aldigi
gibi cebine doldurup disart kacar. Ayse teyze mutfaktan geri geldiginde bakar ki etin
yerinde yeller esiyor. Buna pek sinirlenen Ayse teyze ardr ardina baslar bedduaya:
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-Allah belant versin Tahsin, zehir zikkim olsun Tahsin, yasin karaalsin, urum to-
humuuu, gavuuur!

Tahsin emmi, bunca karisa (bedduaya) ragmen, disarida cebinden eti ¢ikartir ve
istahlica yemeye baslar. Bu sirada oradan ge¢mekte olan agabeyi Mustafa’nin karisi
goriir. Tahsin emmi o kadar istahli yemektedir ki Mustafa emminin karisimin da cani
¢eker, dayanamaz ve:

-Tahsin, ha ne var azictk da bana veriii la, der.

Tahsin emmi;

-Vallahi yenge, anamin garislarina ortak olursan veririm, der. (Koksal vd. 2020:
17)

Anlatida yer alan beddua sekilleri dahi bagli basina, bir toplumun kiiltiiriinii olustu-
ran zihniyeti, tarihi hakkinda veriler sunar. Sehre gé¢miis, egitim gdrmiis yeni nesil,
ayni kdyden olmasina ragmen, kizdiklarinda bu beddualari kullanmamaktadir. Eski
kusakla birlikte bu kiiltiirel unsurlar da zamanla yok olup unutulacaktir. Ancak bu sozlii
kiiltiir tirlinlerinin yaziya gegirilmesi, o kiiltiiriin bir zamanlarki varligina dair bir belge
niteligi tagiyacaktir.

Ornek 6:

ALMANYA'DAN GELMIS

Nizam Cavus'un ¢oguklarindan kéyde yasayan Miullasan emmi, Almanya'dan gelen
kardesi Veyis emmilere misafirlige gider. Misafirlikte ¢oguklar su ikraminda bulunur.
Millasan emmi suyu icer ama Veyis emmi suya pek yanasmaz.

-Niye i¢miyorsun, diye sorulunca da Veyis emmi,

-Valla biz Almanya'da susayinca bira igiyok, der.

Aradan birkag giin geger. Millasan emmi, esegini ¢cesmeye sulamaya géotiiriir. Esek
hatila varinca suyu biraz koklar, pek igmeye yanasmaz. Buna sinirlenen Millasan emmi,
esege soylenir:

-Niye i¢miyon donguzz? Sen de mi Almanya'da geldin? (Koksal vd. 2020: 162)

Koyliilerin, ¢ocuklarinin egitimi ve is gibi nedenlerle biiyiik sehirlere go¢ etmesi,
yurt digina yerlesmesi de birtakim kiiltiirel ¢atigmalarin ortaya ¢ikmasina neden olmus
ve bunlar da yarenliklere yansimistir.

Ornek 7:

TUZ MU YALADIN...

Koyiimiiz halkindan su an Kayseri’'de ikamet eden Bekir Koksal'in oglu Onur, bir
otobiis firmasinda muavinlik yaptigi swralarda garda biitiin yolculari bindirir, bilet
kontrolii yapar ve sofore;

-Yolcular tamam, hareket edebiliriz, diye seslenir.

Otobiis hareket eder. Otobiis hareketlenir hareketlenmez yolcunun biri su ister.
Ayni yolcu bes dakika sonra bir daha su ister. Bir daha, bir daha derken su istemesinin
arkast kesilmemektedir. Buna dayanamayan koyliimiiz Onur, yolcunun yanina yaklasa-
rak;

-Day1, otobiise binmeden once tuz mu yaladin! Bindiginden bu yana arabada su bi-
rakmadin, diye ¢ikisir. (Koksal vd. 2020: 81)

Muavinin duydugu rahatsizlik, niikteli bir s6zle giiliing bir aniya; bu ani1 da belli bir
anlatim ortami bularak yarenlik anlatisina doniismiistiir. Olayin giiliingliigli, 6znesinin
oniine gectiginde ise anlati, fikraya doniisecek ve belki de “tuz yalamis™ ifadesi, asirt
derecede susama ve su igmeye doyamama durumunu anlatmak i¢in bir deyim héaline
gelecektir.
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Sonug

Dalake¢1 koytlinde sz sakasi, niikteli ifadelerin yer aldigi dostca konusma ve anila-
rin anlatimi i¢in kullanilmakta olan “yarenlik”; geleneksel yaran sohbetlerinden farkli
olarak bagli basma bir mizahi anlati tiiriidiir. “Fikralarin ¢ekirdegi” olarak tanimlayabi-
lecegimiz yarenlik anlatilari, belli bir meclis veya sohbet ortami aranmaksizin giinliik
hayatta yeri geldiginde, uygun olan her ortamda anlatilmaktadir. Bu ¢alismada, “Yéaren-
likleriyle Koylimiiz Dalak¢i-1"de yer alan 155 anlati metni incelenmis, 6rnek anlatilar
tizerinden yarenliklerin ortaya ¢ikis sekilleri, islevleri, mizahi 6zellikleri, fikra ve tesel-
lemeden farki iizerine tespitlerde bulunulmustur.

Koy gibi kiiciik bir gevrede gergek kisi, olay ve durumlara dayanan giiliing anilarin
anlatimi1 olan yarenlikler, bu ¢alismanin teorisine gore, giildiirmekle birlikte bir konuyu
aciklamak, 6rneklendirmek amact da tagidiginda tesellemeye doniisiir. Yarenlik ve te-
selleme, anlatida olay veya durumun 6nem kazanarak ger¢ek kahramanlarinin unutul-
masi ya da herkesce bilinen iinlii bir kisiye doniigmesiyle fikraya; anlatidan geriye yal-
nizca fikir, ders kaldiginda ise atasdziine doniisiir. Buradan hareketle, birgok farkli yolla
ortaya cikan atasozlerinin kaynaklarindan birinin de yarenlikler oldugu séylenebilir.
Bununla birlikte, kimi atas6zii ve deyimlerin ortaya ¢ikislar ile ilgili olarak sonradan
yakistirilan veya uyarlanan hikayelerin yarenlik oldugu séylenemez; ¢iinkii yarenlikte
olay, durum ve kisiler gergektir.

Yarenlikler genellikle, kahramanlariin kisiligi ile anlam kazanmakta ve onlari ta-
niyanlarca daha iyi anlagilmaktadir. Bu tiir yarenlikler genelleserek fikralasmaya ¢ok
uygun degildir. Giilme ve eglenmeyi saglayan unsurun dogrudan kahramana bagli oldu-
§u bu tiir anlatilarin 6mrii kisadir, ¢linkii ortaya ¢iktig1 yerin diginda tekrarlanma olasili-
&1 zayiftir. O bolgenin eski kusaklari ile birlikte yok olacagmdan dolayi bu tiir anlatila-
rin derlenmesi, yerel kiiltiir tarihi agisindan biiylik 6nem tagimaktadir.

Fikralagmaya uygun yarenlik anlatilari ise anlatilacagi bdlgenin ya da ortamin kiil-
tiiriine uyarlanarak 6zgiinliigiinii kaybedebilir. Ornegin madimagin yetismedigi, dolayi-
styla bu bitkiyi tanimayanlari bulundugu bir bdlgede anlatici, yemegi yapilabilen bagka
bir bitki adimi kullanabilecektir. “Sizgit” yerine baska bir yiyecek adi1 kullanilacak, bed-
dualarin icerigi de degisecektir. Yerel soz ve ifadeleri iceren bu anlatilarin derlenip
yaziya ge¢irilmesi, agiz ¢calismalarina da katki saglayacaktir.

Diger halk anlatilar1 gibi yarenlikler de kiiltiir tarihi acisindan énemlidir ve sozlii
tarih calismalarinda degerlendirilebilir. Nitekim bu anlatilar bir yoreye, kdye 6zgii olan
yasayis, diislinlis bigimine, sosyokiiltiirel 6zelliklere ait veriler tasir. Bir kdy halkinin
hayati, gesitli olay ve gelismelerin halk iizerindeki yansimalari, giindelik hayatin tarihi
acisindan halk edebiyatina yonelik bu tiir derleme ve incelemelerin 6nemli oldugu go-
riilmektedir.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETiK KOMITE ONAYI: Caligmada etik kurul iznine gerek yoktur.
FiINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek almmamustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atismast bulunmamaktadir.
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